Pteshrani¢ni fiize obchodnich spole¢nosti

1) Smérnice o pfeshrani¢nich fuzich -. 2005/56/ES

http://eur-
lex.europa.eu/Notice.do?val=417712:cs&lang=cs&list=464040:cs,417712:cs,&pos=2&page=1

&nbl=2&pgs=10&hwords=&checktexte=checkbox&visu=#texte

2) Zikon o pfeménach obchodnich spole¢nosti

http://www.psp.cz/sqw/text/tiskt.sqw?0=5&ct=359&ct1=0&v=PZ&pn=3&pt=1

3) Daily Mail vs. SEVIC Systems AG — plné znéni miiZete nalézt na niZe uvedené adrese

http://curia.europa.eu/jurisp/cgi-bin/form.pl?lang=cs

Pravni véty:
SEVIC Systems AG — C 411/03:

Clanky 43 ES a 48 ES brani tomu, aby byl v ¢lenském stité obecné odepfen zipis fize
uskute¢néné zruSenim spole¢nosti bez likvidace a pfevodem celého jméni této spole¢nosti
na jinou spole¢nost do vnitrostaitnitho obchodniho rejst¢iku, pokud mad jedna z téchto dvou
spole¢nosti sidlo v jiném ¢lenském staté, zatimco takovy zapis je mozny, jsou-li dodrzeny
urcité podminky, pokud spole¢nosti ucastnici se fuze maji obé sidlo na tizemi prvniho
¢lenského statu.

Daily Mail - C 81/87

1. The Treaty regards the differences in national legislation concerning the connecting
factor required of companies incorporated thereunder and the question whether - and if
so how - the registered office or real head office of a company incorporated under
national law may be transferred from one Member State to another as problems which are
not resolved by the rules concerning the right of establishment but must be dealt with by
future legislation or conventions, which have not yet been adopted or concluded .

Therefore, in the present state of Community law, Articles 52 and 58 of the Treaty,

properly construed, confer no right on a company incorporated under the legislation of a

Member State and having its registered office there to transfer its central management and
control to another Member State .



4) Sdruzeni
8§ 829

(1) Nékolik osob se muize sdruzit, aby se spole¢né pfic¢inily o dosazeni sjednaného tcelu.
(2) Sdruzeni nemaji zptsobilost k praviim a povinnostem.

5) stitni podnik

§2
Zdikladni ustanoveni

(1) Podnik je prdvnickou osobou provozujici podnikatelskou cinnost s majetkem
stdtu viastnim jménem a na vlastni odpovédnost.

(2) Podnik md prdvo hospodatit s majetkem stdtul) a nemd viastni majetek.

(3) Kmenovym jménim podniku je obchodni majetek podniku, s nimz md podnik
prdvo hospodarit pfi svém vzniku.

6) Natizeni Rady (ES) ¢. 2157/2001 ze dne 8. #ijna 2001 o statutu evropské spole¢nosti (SE)
Clének 10

S vyhradou tohoto nafizeni se k SE v kazdém ¢lenském staté pfistupuje tak, jako kdyby se
jednalo o akciovou spole¢nost zalozenou podle prava ¢lenského statu, ve kterém ma sidlo.

7)
§ 183 ZPfem

Jestlize ma byt pii p¥eshrani¢ni fuzi sidlo nastupnické korporace umisténo v ¢lenském
staté, v némz nema své sidlo zadnd ze zacastnénych korporaci, je pfeshrani¢ni fize mezi
korporacemi riznych pravnich forem mozna jen tehdy, jestlize pravni pfedpisy tohoto
¢lenského stitu a pravni predpisy vSech c¢lenskych statd, v nichZz maji zdcastnéné
korporace sva sidla, dovoluji vnitrostatni flize mezi korporacemi téchto rtiznych pravnich
forem.

Preambule 10. smérnice



(2) Tato smérnice usnadiiuje pieshranic¢ni fuze kapitalovych spole¢nosti, jak jsou zde
vymezeny. Pravni fddy ¢lenskych stati by mély povolovat pteshrani¢ni fuzi kapitalové
spole¢nosti z jednoho ¢lenského statu s kapitdlovou spole¢nosti z jiného ¢lenského stétu,
jestlize vnitrostatni pravo téchto ¢lenskych stati povoluje fize mezi spole¢nostmi danych
pravnich forem.

8)
§192

Je-1i projekt pfeshrani¢ni fize vypracovan ve vice nez jedné jazykové verzi a tyto verze se
od sebe vzajemné odlisuji, povazuje se za rozhodné znéni v ¢eském jazyce

§210

(1) Splnéni zdkonem stanovenych pozadavki pro zapis preshrani¢ni fuze
do obchodniho rejsttiku osvédc¢uje notaft, ktery vydal osvédceni podle § 208 a 209, nebo
jiny notat, jestlize se nastupnicka korporace zapisuje do obchodniho rejsttiku. Osvédéeni
je vetejnou listinou.

(2) Notar vydd osvédceni na zadost ¢eské zucastnéné korporace na zakladé jemu
pfedlozenych pisemnosti. Provadéci pravni pfedpis stanovi, jaké pisemnosti dokladdaji, ze
a) byl projekt pfeshrani¢ni fize schvalen vSemi zucastnénymi korporacemi ve stejném
znéni,

b) byl v souladu s timto zdkonem stanoven zpiisob a rozsah zapojeni zaméstnanct
nastupnické korporace,

c) byla pfedlozena vSemi Ceskymi zuc¢astnénymi korporacemi osvédceni vydand podle §
208 a 209,

d) byla pfedlozena vSemi zahrani¢nimi zti¢astnénymi korporacemi osvéd¢eni vydana
k tomu piislu$nymi organy vefejné moci za kazdou zahrani¢ni zt¢astnénou korporaci,

e) jsou splnény ostatni pozadavky vyzadované ¢eskym pravnim fadem pro zapis
preshrani¢ni fuze do obchodniho rejsttiku.

9)
Clanek 17 Natizeni o SE
1. SE miiZe byt zaloZena fuzi v souladu s ¢l. 2 odst. 1.

2. Tuto fuzi lze provést:



a) postupem pro fuzi slouc¢enim podle ¢l. 3 odst. 1 t¥eti smérnice Rady (78/855/EHS) ze
dne 9. fijna 1978, zalozena ¢l. 54 odst. 3 pism. g) Smlouvy, o fazich akciovych spole¢nosti
[7] nebo

b) postupem pro fazi splynutim podle ¢l. 4 odst. 1 uvedené smérnice.

V ptipadé fuze sloucenim ziskava pfi uskute¢néni fuze formu SE ndstupnicka spole¢nost.
V ptipadé fuze splynutim se SE stava nové zalozend spole¢nost.

Clanek 3 — 10. smérnice

1. Pro ucely této smérnice se "fuzi slou¢enim" rozumi operace, kterou jedna nebo vice
spole¢nosti pfevadi v dasledku zruseni bez likvidace celé své obchodni jméni na jinou
spole¢nost vyménou za pfidéleni akcii nastupnické spolec¢nosti akcionafim jedné nebo
vice zanikajicich spole¢nosti a ptipadné doplatek na dorovnani, ktery nepfekroci 10 %
jmenovité hodnoty pfidélenych akcii, nebo nemaji-li jmenovitou hodnotu, jejich ucetni
hodnoty.



